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Precautions

When using your camera by holding the grip, attach the strap
securely to the grip, and loop the strap over your hand.
Dropping the grip may cause damage to the attached camera
orinjury.

Attach the camera securely to the mount and install the mount
and supplied items securely. Otherwise, they may fall off and
result in an accident or injury. Make sure they are installed
securely before use.

Be careful when opening and closing the legs. They may cause
an unexpected injury such as pinching your fingers.

Specifications

Total mass of camera and mounted accessories
1kg (21b 3 0z) or less

Francais

Précautions

Quand vous utilisez I'appareil photo en tenant la fixation,
accrochez convenablement la sangle a la fixation avant de
I'enrouler autour de la main. Si vous laissez tomber la fixation,
vous risquez d'endommager |'appareil photo ou de provoquer
des blessures.

Fixez convenablement la caméra au support, puis installez-le
correctement ainsi que les accessoires fournis. Sinon, ils
risquent de tomber et de provoquer un accident ou des
blessures. Avant toute utilisation, vérifiez s'ils sont solidement
fixés.

Ouvrez et fermez les pieds avec prudence. Vous risquez de
vous blesser par inadvertance, notamment en pincant vos
doigts.

Spécifications
Poids total de la caméra dotée de ses accessoires
1kg (2 1i 3 on) maximum

Precauciones

Cuando utilice la cdmara asiéndola por la empufadura, fije la
correa de forma segura a la empufiadura y pasese la correa
alrededor de la mano. Si la empufiadura se cae, puede
provocar dafios a la cdmara acoplada o lesionarle.

Fije la cdmara al soporte de montaje de forma segura e instale
el soporte de montaje y los articulos suministrados de forma
segura. De lo contrario, podria desprenderse y provocar
accidentes o lesiones. Asegurese de que esta fijado de forma
segura.

Tenga cuidado al abrir y cerrar las patas. De lo contrario, puede
sufrir lesiones, por ejemplo si le quedan atrapados los dedos.

Especificaciones

Peso total de la camara y los accesorios montados
1kg o menos
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SicherheitsmaBnahmen

Wenn Sie die Kamera beim Aufnehmen am Griff halten wollen,
bringen Sie den Riemen sicher am Griff an und streifen Sie ihn
uber die Hand. Wenn Ihnen der Griff mit der daran
angebrachten Kamera aus der Hand gleitet, kann es zu
Schaden oder Verletzungen kommen.

Bringen Sie die Kamera sicher an der Befestigung an und
installieren Sie die Befestigung und die mitgelieferten Teile
sicher. Andernfalls kdnnen sie herunterfallen und einen Unfall
oder Verletzungen verursachen. Vergewissern Sie sich daher
vor dem Gebrauch, dass sie sicher befestigt sind.

Seien Sie beim Auf- und Zuklappen der Beine vorsichtig.
Andernfalls kénnten Sie sich versehentlich die Finger
einklemmen oder anderweitig verletzen.

Technische Daten

Gesamtgewicht von Kamera und montiertem Zubehér
max. 1 kg

Nederlands

Voorzorgsmaatregelen

Wanneer u uw camera gebruikt terwijl u de greep vasthoudt,
moet u de riem stevig aan de greep bevestigen en de riem
rond uw pols dragen. Als u de greep laat vallen, kan de
bevestigde camera beschadigd raken of kunt u gewond raken.
Bevestig de camera stevig aan het montagestuk en installeer
het montagestuk en de bijgeleverde items correct. Doet u dit
niet, dan kunnen deze eraf vallen en leiden tot een ongeval of
letsels. Zorg ervoor dat alle onderdelen correct geinstalleerd
zijn voor u de apparatuur gebruikt.

Wees voorzichtig bij het openen en sluiten van de poten. U
kunt gewond raken als uw vingers gekneld komen te zitten.

Technische gegevens

Totaal gewicht van de camera en de bevestigde accessoires
1 kg of minder

s . . o s

Forsiktighetsatgarder

e Nar du anvander din kamera genom att halla i greppet ska du
fasta remmen ordentligt i greppet och trd remmen i en 6gla
over din hand. Om du tappar greppet kan det skada den
kamera som sitter i det och dven orsaka personskada.

® Montera kamera ordentligt i fastet och installera fastet och
medféljande tillbehor. De kan annars ramla av och leda till att
en olycka intraffar eller att skador uppstar. Se till att de sitter
ordentligt fére anvandning.

® Var forsiktig nar du faller ut och faller in benen. Det kan hdanda
att du skadar dig genom att t.ex. klamma dina fingrar.

Specifikationer

Total vikt for kamera och monterade tillbehor
1kg eller lattare

Sikkerhetstiltak

Nar du bruker kameraet ved a holde grepet, fester du stroppen
sikkert til grepet og lgkker stroppen over handen din. Hvis du
slipper grepet, kan dette skade kameraet eller deg selv.

Fest kameraet til festet pa en sikker méte og installer festet og
medfglgende elementer pa en sikker mate. Ellers kan de falle
av og dette kan fore til en ulykke eller personskade. Serg for at
de er installert pa en sikker mate for bruk.

Veer forsiktig nar du apner og lukker fattene. De kan forarsake
en uventet personskade som klemming av fingre.

Spesifikasjoner

Total vekt pa kamera og tilkoblet tilbehgr
1 kg eller mindre

Precauzioni

Quando si utilizza la videocamera tenendola dall'impugnatura,
fissare saldamente la cinghia all'impugnatura e farla passare
intorno alla mano. La caduta dell'impugnatura puo6 provocare
danni alla videocamera collegata o lesioni.

Montare saldamente la videocamera sul fissaggio, quindi
installare saldamente il fissaggio e gli accessori in dotazione. In
caso contrario, potrebbero cadere e provocare incidenti o
lesioni. Prima dell'utilizzo, assicurarsi che siano montati
saldamente.

Fare attenzione durante I'apertura e la chiusura delle gambe.
Potrebbero provocare lesioni inattese, come lo schiacciamento
delle dita.

Caratteristiche tecniche

Peso totale della videocamera e degli accessori fissati
1kg o inferiore

Precaucoes

Ao utilizar a sua cdmara segurando no punho, prenda a correia
com firmeza e enrole-a na mao. Deixar cair o punho podera
provocar danos na cadmara ou ledes.

Fixe a cdmara ao suporte corretamente e instale corretamente
o suporte e os itens fornecidos. Caso contrario, poderdo cair e
provocar acidentes ou ferimentos. Certifique-se de que estdo
corretamente instalados.

Tenha cuidado ao abrir e fechar as pernas. Estas podem
provocar ferimentos inesperados, por exemplo, podem trilhar
os dedos.

Especificacoes
Peso total da camara e dos acessdrios instalados
1 kg ou inferior

I'Ipocb uAaEstq

'OtV XPNOLHUOTIOLEITE TNV KAUEPA KPOTWVTAS TN AaBH, va
ouvdéete 0TaBEPA To Aoupi oTn AaBr) KAl va TUALYETE TO
Aoupl yUpw aTtd To XEpL oag. Av oag TTECEL N Aar), UTTOPEL va
TIPOKANBEL BAGRN 0TN CUVEESEUEVN KAUEPQ 1) TPAUUATIONAC.
SUVEEOTE TNV KAUEPA OTABEPA 0TN BAON OTEPEWONG KAl
TOTIOBETAOTE 0TAOEPE TN BAON OTEPEWONG KAL TOL
QVTLKEPEVA TIOU TTAPEXOVTAL. ALAPOPETIKA, EVOEXETAL VAL
TIECOUV KL VO TIPOKANBEL aTUXNHA ) TPAUUATIONOG.
BeBatwoeite GTL £X0UV TOTIOBETNOEL 0TABEPA TIPLV ATtd TN
Xprion.

Mpooéxete OTAV AVOIVETE KAl KAEIVETE T TTOSAPAKLAL. MTTopEl
VL TILAOTOUV Ta SAXTUAQ 0aG KAl VO TIPOKANBEL AvaTIAVTEXOG
TPAUHATLOPOG.
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MpodLaypadeg
TUVOALKI HATa KAUEPOG KAL TOTIOBETNHEVWV EEOPTNHATWVY
1kg 1 ehadplTEPN

Srodki ostroznosci

® Kiedy korzystasz z kamery, trzymajac uchwyt, przymocuj
bezpiecznie pasek do uchwytu, a nastepnie owin pasek wokot
dtoni. Upuszczenie uchwytu moze spowodowac uszkodzenie
zamocowanej kamery lub obrazenia ciatfa.

Kamere nalezy bezpiecznie zainstalowa¢ na mocowaniu, a
nastepnie zainstalowa¢ bezpiecznie mocowanie i dostarczone
elementy. W przeciwnym razie elementy moga odpas¢,
powodujac wypadek lub obrazenia. Przed uzyciem nalezy
upewnic sie, ze elementy sg bezpiecznie zamocowane.
Zachowaj ostroznosc¢ podczas rozktadania i sktadania ndzek.
Moga one spowodowac nieoczekiwane obrazenia ciata, takie
jak przytrzasniecie palcow.
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Dane techniczne

taczna waga kamery i zamontowanych akcesoriow
1kg lub mniej

Slovensky

Upozornenla

Pri pouzivani kamery drZiac za drZiak pripojte bezpec¢ne
remienok k drziaku a slu¢ku navlecte na svoju ruku. Ak drziak
spadne, mdze dojst k poskodeniu namontovanej kamery alebo
k poraneniu.

Pevne pripevnite kameru k drziaku a pevne nainstalujte drziak
a dodané sucasti. V opa¢nom pripade m6zu vypadnut a
spdsobit nehodu alebo zranenie. Pred pouZivanim sa uistite, ze
su pevne nainstalované.

Pri otvarani a zatvarani noziciek budte opatrni. M6Zu sposobit
neocakavané zranenie, napriklad pricviknutie prstov.

Technické udaje

Celkova hmotnost kamery a pripevneného prislusenstva
maximalne 1 kg

Ovintézkedések

Ha a markolatnal fogva hasznalja a fényképezégépet,
biztonsdgosan rogzitse a szijat a markolathoz, és hurkolja a
szijat a kezére. A markolat elejtése a csatlakoztatott
fényképezégép karosodasat vagy sértlést okozhat.
Szorosan rogzitse a rogzitéelemhez a kamerat, és
biztonsdgosan erdsitse fel a rogzitéelemet és a mellékelt
elemeket. Maskulonben leeshetnek, és balesetet vagy sértlést
okozhatnak. A hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy
szorosan vannak felerésitve.

Legyen 6vatos a labak szétnyitdsakor és 6sszezarasakor.
Varatlan sérilést okozhatnak, példaul becsiphetik az ujjait.

Mdszaki adatok

A kamera és a felszerelt tartozékok teljes tomege
1kg vagy kevesebb
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Masuri de precautie

Atunci cand utilizati camera tinand-o de suport, prindeti ferm
cureaua de acesta si infasurati-o peste mana. Daca scapati
suportul puteti deteriora camera atasata sau poate provoca
rani.

Atasati camera in siguranta la suport si instalati in conditii de
sigurantd suportul si elementele furnizate. In caz contrar,
acestea poate cadea provocand accidente sau raniri. Asigurati-
va ca sunt instalate in conditii de sigurantd Tnainte de utilizare.
Aveti grija atunci cand deschideti sau inchideti picioarele
trepiedului. Aceastd operatiune poate provoca rani neasteptate
prin prinderea degetelor.

Specificatii
Masa totala a camerei si a accesoriilor atasate
1 kg sau mai mica

Forholdsregler

Hvis du bruger kameraet ved at holde i grebet, skal du fastgere
remmen sikkert til grebet og tage remmen omkring
handleddet. Hvis du taber grebet, kan det medfere skader pa
kameraet eller personskade.

Fastger kameraet sikkert i holderen, og monter holderen og de
medfelgende dele korrekt. Ellers kan udstyret falde af og
forarsage en ulykke eller personskade. Kontroller, at udstyret er
monteret korrekt for brug.

Veer forsigtig ved abning og lukning af benene. De kan
medfere, at du uventet kommer til skade, f.eks. ved at klemme
fingrene.

Specifikationer

Samlet vaegt for kamera med monteret tilbehor
1kg eller mindre

I

Cesky

Bezpecnostnl opatfeni

Pokud kameru pfi pouzivani drzite za rukojet upevnéte k ni
peclivé popruh a obtocte si jej kolem své ruky. Pokud by doslo
k upusténi rukojeti, mohlo by to zplsobit poskozeni upevnéné
kamery nebo zranéni.

Upevnéte kameru pevné k drzaku a drzak a dodané polozky
bezpecné upevnéte. V opacném piipadé by mohly spadnout a
zpUsobit nehodu nebo zranéni. Pfed pouZitim ovéite, zda jsou
bezpecné upevnény.

PFi otevirani a zavirani nozicek budte opatrni. Mohly by
zpUsobit necekané zranéni, napfiklad skfipnuti prstd.

Technické udaje

Celkova hmotnost kamery a pfipevnéného prislusenstvi
1kg nebo méné

Varotoimet

Kun kameraa kaytetaan pitamalla kiinni kahvasta, kiinnita
hihna tukevasti kahvaan ja kierra hihna katesi ympari. Kahvan
pudottaminen voi vahingoittaa kiinnitettya kameraa tai
aiheuttaa henkildvahingon.

Kiinnitd kamera tukevasti telineeseen ja asenna teline ja
toimitetut tarvikkeet tukevasti. Muutoin ne voivat pudota ja
aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen. Varmista
ennen kaytto4a, etta ne on kiinnitetty tukevasti.

Ole varovainen, kun avaat ja suljet jalat. Ne voivat aiheuttaa
sormien litistymisen tai muun odottamattoman
henkilévahingon.

Tekniset tiedot

Kameran ja asennettujen varusteiden kokonaismassa
1kg tai alle
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Mepbl NPenoCcTOPOXKHOCTHU

® [Ipn UCNONL30BaHUN KaMepbl, YAEPXMBas ee 3a 3aXuM,
HaAEXHO NPUKPEenMTe peMeLLokK K 3aXKMMy, 3aTeM NpoaeHbTe
pemeLLok Yepes pyky. MageHne 3aXnma MOXeT NPMBECTU K
NOBPEXAEHMIO NMPUKPEN/IEHHOM KaMepbl MV Tpasme.
HazeXHo npukpenuTe Kamepy K KpenaeHuio 1 NPoYHO
YCTaHOBWTE KperseHne 1 npunaraemble 31eMeHTsl. B
NPOTUBHOM CJTy4ae OHW MOTYT OTNACTb, YTO MOXKET NPUBECTN K
asapuu nnu Tpasmam. MNepeg ncnosnb3osaHnem y6eamrecs,
4TO BCE 3IeMEHTbI YCTAaHOBNEHbI HAEXKHO.

CobniofaiiTe OCTOPOXHOCTb MPYW OTKPBITUM 1 3aKPbITUM
HOXeK. ITO MOXET NPUBECTM K HENPeABUAEHHON TpaBMe,
Hanpumep 3aLleMIeHMIo NanbLes.
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TexHN4YecKne XxapakTepucTukun

Pasmepb!
(Mpr6nK3.) 70 MM x 192 MM x 55 MM (L/B/T)

Macca
Mpn6nn3.155r

0O6L1asn Macca KaMepbl M YCTaHOBJIEHHbIX aKceccyapoB
1 KT NN MeHbLue

KomMnneKTHOCTb NOCTaBKU:
CbeMoyHbIn 3axum (1), HapyuHbiii pemens (1), Ha6op neyaTHon
[LOKyMEeHTaLmm

3aCTep9)KHI 3axoaun

® BrKOPWUCTOBYIOYM BigeOKaMepy, TPMAIoUNCh 3a PYUKY,
HafiliHO NPMKPINiTb peMiHeLb 0 pPyuKy Ta 06epHiTb i1oro
HaBKOMO pyKW. MafiHHA pyyKy MOXe CNPUYNHUTIA
NOLLKOAXKEHHS NPUKPINIeHOoi Bigeokamepu abo npussecTy Ao
TPaBMyBaHHS.

HapgiiHo npukpiniTe Kamepy A0 KPINAEHHS Ta BCTaHOBITb
KPIiNieHHs 11 KOMNOHEHTH, L0 AoAaThes. B iHWOMY pasi BoHM
MOXYTb YNacTVi Ta MPU3BECTY [0 HELLACHOTO BUNaaKy abo
nopaHeHHs. Nepep BUKOPUCTaAHHAM NepeKoHanTecs, Lo ix
HafinHO BCTAHOB/EHO.

BynbTe yBaXHi Mif Yac BiAKPUTTS 4 3aKPUTTS HiXOK. BoHn
MOXYTb CTaTV MPUYMHOK TPaBMW, HaNPUKIag, 3aLeMIeHHs
nanbLis.

TexHi4YHi XapaKkTepncTuKkmn

3aranbHa Maca KaMepu Ta NPUKPINAeHUX akcecyapis
1kr abo meHLwe

Onlemler

Kameranizi tutucuyu tutarak kullanirken, kayisi tutucuya siki bir
sekilde takin ve kayisi elinizin Gzerinden gegirin. Tutucunun
dusurilmesi durumunda, takili kamera hasar gorebilir veya
yaralanma meydana gelebilir.

Kamerayi siki bir sekilde montaj parcasina takin ve montaj
parcasini ve birlikte verilen 6geleri sikica kurun. Aksi halde,
dusebilirler ve bu durum bir kaza veya yaralanmayla
sonuclanabilir. Kullanmadan 6nce siki bir sekilde
kurulduklarindan emin olun.

Bacaklari acarken ve kapatirken dikkatli olun. Parmaklarinizi
sikistirmaniz gibi beklenmedik bir yaralanmaya neden olabilir.

Teknik Ozellikler

Kamera ve takili aksesuarlarin toplam agirhgi
1 kg veya daha hafif

P (%)
/EE,._.\EIE

o IMET WIS, SMaEE R ST, WS ET
[ AR T RE SRR A B B2 15
AR IS 2R e e b, AT BEELE S R IHF o
Leyy T REE IS, WOSEGR A a . fEATAT, Eﬁfﬂ%]_l%é%_
L

JEBH B A RE SRR/ AHI AT REEE ORI B, il BT
5.

Mg

M EREM G EES
1 kgBEE#E

&=

3 (&)
frREAEH.

EFESEIN

o ITEEF RGN, S 2 5

T, HAGHBSET . FRSETRES
SRR S50 1«

o KRN B MBI b, R E 22
T TR P

%, RS, AT,
X)) i AR ] 2256

o R IFal &SI/
R LI B

g
v IR
1 kgE{EHE

5 AT RE 2 7E

M SR E

ke A3 W 2EPS 2 d
2B 7] Roko T o] BEAA L. 1%01 ‘Sﬂxl?‘i =
PRz} kA A e 4 gy e

S vl LEo) ghehs] sl npLE e} REES g
AASAA 2., BER WA 427k A b 4 e,
Ag5p7] Aol wheke) A =gl SakaAlL.

kel E BAAY AL u] FolHA L. E7he] Aol § A4
@ A7k Qo vk

AF
FtHitet DIREE 24 &S|
1 kg °l3t

<

.
X
., &,
ET)

]m

O

58

3

AT
flSoh padll phodl oS 03 adll dlusdl G2k o Lol plaziul wis @
o1 A4 150l0L Al Glod] ] bl boliu] 6350 98 &y Jso plyod] asly

Aol Sisu= )

s pob d88,L) olisly dalod] S9 plSob dolo] § 1l S5 03
ez dils ALY oyl ol Giolo g 939 U] (695 Los <LtV ode haius s
sl 13 5ok LS, e ST

ddgie pb Dlo] Gyt § S Copuity 15 935 Uy Yl b die oyl g5
ol (o8 Ui

Oldolghl
ASy I Oy |slSU ddloz ¥l AlS))
U5l ol g2 1

Bahasa Indonesia

Tindakan Pencegahan

Saat menggunakan kamera dengan menggenggam pegangan,
pasangkan tali dengan kencang ke pegangan, dan lingkarkan
tali ke tangan Anda. Jatuhnya pegangan bisa menyebabkan
kerusakan pada kamera yang terpasang atau menyebabkan
cedera.

Pasang kamera secara aman ke dudukan dan pasang dudukan
serta item yang disertakan dengan kuat. Jika tidak, kamera dan
dudukan bisa saja jatuh dan menyebabkan kecelakaan atau
cedera. Pastikan kamera dan dudukan terpasang secara aman
sebelum digunakan.

Berhati-hatilah saat membuka dan menutup kaki-kaki. Kedua
tindakan tersebut bisa menyebabkan cedera tak terduga,
seperti jari terjepit.

Spesifikasi
Total berat kamera dan aksesori yang terpasang
1kg atau kurang

a1 lng
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Portugués Brasileiro

Precaucoes

Quando utilizar sua cdmera segurando pela pega, fixe a alca a
pega com firmeza e passe-a a volta de sua mao. Derrubar a
pega pode causar lesdes ou danos a cdmera nela anexada.
Fixe a cdmera com seguranga no suporte e instale o suporte e
os itens fornecidos com seguranca. Caso contrario, eles podem
cair e causar um acidente ou ferimentos. Certifique-se que eles
estdo instalados com seguranca antes de usar.

Tenha cuidado ao abrir e fechar as pernas. Elas podem prender
seus dedos e causar uma lesdo inesperada.

Especificacoes
Peso total da cdmera e acessérios montados
1kg ou menos



